
SATURDAY/SABADO  
 BILINGUAL - 4:00 PM

 
SUNDAY/DOMINGO 
 ESPAÑOL - 8:00 AM                                                       
ENGLISH -  10:00 AM                                         
BILINGUAL - 11:30 AM

DAILY MASS/MISA DIARIA

      BILINGUE  - 6:30 PM
Tue-Fri / Mar-Vie
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SAN PEDRO CATHOLIC CHURCHSAN PEDRO CATHOLIC CHURCH

C l e r g y :  F r .  J e r z y  ( j o r g e )  M a j k a

Miercoles / Wednesday- 5:30 PM

Sabado / Saturday - 3:00 PM

CONFESSIONS / CONFESIONES

Adoracion/Adoration

Rosario/Rosary
Martes / Tuesday - 6:00 PM

Jueves / Thursday - 6:00 PM

After Every Mass/Despues de cada Misa 

Fourth Sunday of Advent



  

 
 

PRAY FOR THE SICK

Lydia Garcia  
Servando Cruz
Irene cantu
Orfelinda macias 
Marcos Paredes 
Antonio Blas     

ALfredo Huerta
Maruil hUerta 
Irma mendoza 
araceli silva
Maria Sanchez

 Baptism, Confirmation &
Matrimony

  Please request a "Sacramental
Information Sheet" at the front

office. 
Anointing of the Sick

Available to any baptized
Catholic. 

The Rite of Anointing tells us
there is no need to wait until a

person is at the point of
death to receive the
Sacrament. A careful

judgment about the serious
nature of the illness is sufficient.

NEW TO THE PARISH? HAVE CHILDREN WHO
NEED TO BEGIN FORMATION FOR SACRAMENTS? 

¿NUEVO EN LA PARROQUIA?
¿TIENEN NIÑOS QUE NECESITAN INICIAR LA
FORMACIÓN PARA LOS SACRAMENTOS?

MASS INTENTIONS

* LAST DAY TO CALL IN FOR INTENTIONS WILL BE WEDNESDAYS
PLEASE BE AWARE OF DIOCESE GUIDELINES FOR INTENTIONS.

Lety Villareal - Children (956) 542-2596
Blanca - Adults (956) 372-2750

PRAY FOR THOSE WHO DIED

WEEK OF December  24 TO  DEC 29 2023

SACRAMENTAL INFORMATION

RELIGIOUS EDUCATION

Bautismo, Confirmación y
Matrimonio

Solicite una "Hoja de información
sacramental" en la oficina

principal.
Unción de los Enfermos

Disponible para cualquier católico
bautizado. 

El Rito de la Unción nos dice que
no hay necesidad de esperar
hasta que una persona esté al

borde de la muerte para recibir
el Sacramento. Un juicio

cuidadoso sobre la gravedad de
la enfermedad es suficiente.

PARISH STEWARDSHIP
INCOME

COLLECTION/ DONATIONS
            Sunday Collection                          $ 1 ,337.00
            Second Collection                          $     702.38                  
            CCE                                                        $       67.00                            
          Front Office                                                   84.00
          Gudalupanas                                       $      63.00            
            Total                                                      $ 2,253.38
           Expenses                                               $ 2,117.84                                                               
          Week ending   12/19                           $    135.54  

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 

                                                                                                                                                            
  

Saturday
4:00 PM       +Patricia Hernandez
Sunday           
8:00 AM       Por los Sacerdotes en la Diocesis 
10:00 AM     Pro-populo
 11:30 AM      Special Intention
Tuesday          
6:30 PM       +Antonio Hernandez 
                        Happy Birthday Fidel E. Vega                       
Wednesday 
6:30 PM         Act of Thanksgiving for the health     
Thursday      
6:30 PM          Mass at the Hacienda West ,+Efrain &
Rosalinda Peralez, Aurora Pralez.     
Friday              
6:30 PM         Happy Birthday Fr. Jerzy Majka
        

+Fr. Eugene Cañas
+Fr. Charles Joseph Cullen 

+Fr. Armand Mathew
+Fr. Charles Moran 

+Fr. Pasquale Lanese
+Fr. Alfonso Guevara 

+Maria Becerra T

Monday  THE NATIVITY OF THE LORD (Christmas) white
Solemnity [Holyday of Obligation]

Vigil: Is 62:1-5/Acts 13:16-17, 22-25/Mt 1:1-25 or 1:18-25 (13)
Night: Is 9:1-6/Ti 2:11-14/Lk 2:1-14 (14)

Tuesday  Saint Stephen, The First Martyr 
red FeasActs 6:8-10; 7:54-59/Mt 10:17-22 

(696) 

Wednesday  Saint John, Apostle and Evangelist
white Feast

1 Jn 1:1-4/Jn 20:1a, 2-8 (697) Pss Prop

Thursday The Holy Innocents, Martyrs red
Feast

1 Jn 1:5—2:2/Mt 2:13-18 (698) Pss Prop

Friday Fifth Day within the Octave of the
Nativity of the Lord white

1 Jn 2:3-11/Lk 2:22-35 (202) Pss Prop

Saturday  Sixth Day within the Octave 
of the Nativit of the Lord white

1 Jn 2:12-17/Lk 2:36-40 (203) Pss Prop

SUNDAY THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY AND
JOSEPH white  Feast

Sir 3:2-6, 12-14/Col 3:12-21 or 3:12-17/Lk 2:22-40 or 2:22,
39-40 



Thursday

December 28th 

Rosary 6PM

MASS 6:30pm

Hacienda West 

9701 Conejos

Dr.

ESCANÉAMEESCANÉAME  
LECTURASLECTURAS
DIARIASDIARIAS

SCANSCAN    MEME  
DAILYDAILY

READINGSREADINGS

Men’’s club
Daniel Mayorga 

352-458-1394

GET INVOLVED!GET INVOLVED!
INVOLUCRARSE!INVOLUCRARSE!  

lectors
Martha cruz
956-640-9059

Guadalupanos
BERTA PENA  
956-466-7713

Food pantry
PAULINA DE
LOS SANTOS
956-832-8578

Works of mercy 
Elva Gonzalez

956-589-4623

Altar servers 
Cristina Ruiz 
956-455-3118

Altar Society 
Carmen gomez

956-393-1270
Dalia becerra
956-254-3503

Three Kings

Loteria
Sunday, January 7th, 2024

LOTERIA IN THE PARISH HALL
3:00 PM -5:00 PM

$10/ 3cards

Clases will start  again on Sunday,
January 7th. and Wednesday, January

10th. 2024

Las clases se reanudaran el
 domingo 7  y Miercoles 

 10 de enero del 2024

Christmas Mass schedule
The Nativity of the Lord

Holy Day Obligation

Sunday, December 24th. Vigil
8:00 pm .  Spanish Mass

Monday, December 25th
8:00 am Spanish

10am English
11:30 Bilingue

A nuestro Parroco el
 Padre Jerzy Majka 
por su cumpleanos
 el 29 de Diciembre.



The child to be born would be conceived by
the power of the Holy Spirit and would be
God’s own Son. The angel reported to Mary
another miracle; her relative Elizabeth was
also pregnant despite having been thought
to be unable to have a child. Mary’s
response to the angel, which is called her
fiat, is an example of complete faith and
obedience to God. The story of the
Annunciation calls to our attention God’s
wondrous action in human history. God
chose a human person to give birth to his
Son so that all humanity would know God’s
salvation. Mary, already full of God’s grace,
was able to cooperate in this great plan for
our salvation. Thus Jesus was born as one
of us, fully human and also fully divine. This
is the mystery we prepare to celebrate at
Christmas, the mystery of the Incarnation.
In the model of Mary, we pray that we will
be people of faith who recognize God’s
saving plan for us and are able respond with
obedience.

FOURTH SUNDAY OF ADVENT

www.loyolapress.com/catholic-
resources/liturgical-year/sunday-connection/ 

Background on the  reading Gospel 

FamilyConexion Familiar

Al igual que María, se nos da la maravillosa
oportunidad de cooperar en el plan
salvador de Dios. En este último domingo
de Adviento, nuestro Evangelio nos invita a
considerar cómo nuestros preparativos
para la Navidad nos han hecho más
conscientes de la gracia de Dios obrando en
nuestras vidas. Reúna a su familia y hablen
sobre lo que han estado haciendo como
familia para prepararse para la Navidad.
¿Cómo te han ayudado estos preparativos a
celebrar mejor el misterio central de la
Navidad, la Encarnación? Nuestro Evangelio
de hoy habla de cómo María fue preparada
para su papel en el nacimiento de Cristo.
Lea el Evangelio de hoy, Lucas 1:26-38.
Considere la pregunta: ¿Qué permitió a
María decir sí a Dios? ¿Cuáles de tus
actividades de Adviento te han hecho más
consciente de la gracia de Dios en tu vida?
Concluyan juntos en oración para que la
gracia de Dios permita a su familia ser más
fiel y obediente a Dios. Rezad juntos el
Magnificat.

Paz a la gente de buena voluntad
Hace dos mil años nació un Niño en un pesebre de Belén. Nació para dar paz al mundo. Paz en
las familias, paz en el país, paz entre las naciones. Hace dos mil años el mundo necesitaba
desesperadamente la paz, y la necesita hoy. Abramos las puertas de nuestros hogares, las
puertas de nuestro corazón, para acoger a este Niño que, aunque tan pequeño e indefenso,
puede verdaderamente cambiar nuestro mundo. Para la próxima Navidad y el año 2024, les
deseo a ustedes, queridos feligreses, a sus familias y seres queridos, la bendición de Dios y la
protección de la Madre de Jesucristo en cada momento de su vida.

Peace to people of good will
Two thousand years ago a Child was born in a manger in Bethlehem. He was born to give
peace to the world. Peace in families, peace in the country, peace among nations. Two
thousand years ago the world desperately needed peace, and it needs it today. Let us
open the doors of our homes, the doors of our hearts, to welcome this Child who, although
so small and defenseless, can truly change our world. For next Christmas and the year
2024, I wish you, dear parishioners, your families and loved ones, the blessing of God and
the protection of the Mother of Jesus Christ in every moment of your life.
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